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quelque chose, mais il ne savait pas ce que Cétait.
Un matin, comme il achevait de la traire, la chévre
se retourna et lui dit dans son langage :
- Ecoutez, monsieur Seguin, je m'ennuie chez
vous, laissez-moi aller dans la montagne.
— Ah! mon Dieu! Elle aussi! cria M. Seguin stupé-
fait.
Puis, s'asseyant dans Pherbe a c6té de sa chévre:
- Comment, Blanguette, tu veux me quitter!
Et Blanquette répondit:
— Oui, monsieur Seguin.
— Est-ce que Pherbe te manque ici?
— Eh! non! monsieur Seguin.
— Tu es peut-étre attachée de trop court; veux-tu
‘que jallonge la corde?
— Ce n'est pas la peine, monsieur Seguin.
— Alors, quest-ce qu’il te faut? Qu’est-ce que
tu veux?
- Je veux aller dans la montagne, monsieur Se-
guin.
- Mais, malheureuse, tu ne sais pas qu'il y a le
loup dans la montagne? Que feras-tu quand il vien-
dra?

langage, fagon de parler

stupéfait, fortement surpris

Blangueite, vient de blanc. Nom donné a la chévre a cause de sa
fourrure blanche

allonger, rendre plus long
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- Je lui donnerai des coups de come, monsieur
Seguin.

— Le loup se mogue bien de tes cornes. Il m’a
mangé des chévres qui avaient des cornes autre-
ment plus terribles que les tiennes . .. Tu sais bien,
la pauvre vieille Renaude qui était ici 'année
derniére? Une belle chévre, forte et méchante comme
un bouc. Elle sest battue avec le loup toute la
nuit . . . puis, le matin, le loup I'a mangée.

- Quelle pitié! Pauvre Renaude! . . . Ca ne fait
rien, monsieur Seguin, laissez-moi aller dans la
montagne.

_ Mon Dieu! dit M. Seguin. Mais qu’est-ce qu'on
leur fait donc 2 mes chévres? Encore une que le loup
va me manger. Eh bien, non! Je te sauverai malgré
toi, petite folle! Et de peur que tu ne rompes ta
corde, je vais tenfermer dans Pétable, et tu 'y
resteras toujours.

Aprés quoi, M. Seguin emporta la chévre dans
une étable toute noire, dont il ferma la porte & clef.
Malheureusement, il avait oublié la fenétre, et &
peine eut-il touné le dos, que la petite sen alla . ..

corne, voir illustration page 5

s¢ moguer, ici : ne pas avoir peur; ne pas prendre au sérieux
méchant, qui aime faire le mal

boue, male de la chévre

étable, batiment de ferme, ot 'on met les baeufs et les vaches
clef, voir illustration page 14

Quand la chévre blanche arriva dans la montagne,
ce fut une joie générale. On la recut comme une
princesse. Les fleurs s'ouvraient sur son pas-
sage. Jamais les arbres n’avaient rien vu d’aussi
joli. Is se baissaient jusqu'a terre pour la caresser
du bout de leurs branches.

se baisser, se pencher beaucoup
branche, voir illustration page 14
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Que notre chévre était heureuse! Plus de corde,
plus rien pour Pempécher de courir, de brouter
comme elle le désirait. Et il y en avait de herbe!
Jusque par-dessus les cornes. C'était bien autre
chose que Pherbe du clos. Et les fleurs donc!

La chevre blanche, 2 moitié ire, se roulait la-

par-dessus, au dessus de
fure, qui a bu trop de vin; ici: folle de joie

Il
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— Hou! hou! ... faisait le loup.

- Reviens! reviens! . . . criait la trompe.

Blanquette eut envie de revenir. Mais en se rap-
pelant la corde et le clos, elle pensa que Emn._wmnﬂwn
elle ne pouvait plus shabituer 2 cette vie, et qu’il
valait mieux rester.

La trompe ne sonnait plus...

La chévre entendit derriere elle un bruit de
feuilles. Elle se retourna et vit dans Pombre deux
oreilles courtes, toutes droites, avec deux yeux qui
brillaient . . . Cétait le loup.

babine

Enorme, assis sans bouger, il était la regardant la
petite chevre blanche avec envie. Comme il savait
bien qu'il la mangerait, le loup ne se pressail pas.
Seulement, quand elle se retourna, il se mit a rire
méchamment.

_ Ha! ha! la petite chevre de M. Seguin! Et il
passa sa grosse langue rouge sur ses babines.

Blanquette se sentit perdue. Un moment, en se
rappelant Phistoire de la vieille Renaude, qui s'était
battue toute la nuit pour étre mangée le matin, elle

se presser, faire vite
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se dit quil vaudrait peut-étre mieux se laisser
manger tout de suite. Puis, elle fit face, la téte
basse et la corne en avant en brave petite chévre
de M. Seguin qu’elle était. Non pas qu’elle eit
Pespoir de tuer le loup, - les chévres ne tuent
pas le loup, - mais seulement pour voir si elle
pourrait tenir aussi longtemps que la Renaude...

Alors le monstre s’avanca, et les petites comes
se mirent a danser.

Ah! la brave petite chévre, comme elle se défen-
dait bien. Plus de dix fois elle for¢a le loup a
reculer. Elle en profitait pour manger vite encore
un brin d’herbe, puis elle retournait au combat, la
bouche pleine. Cela dura toute la nuit. De temps en
temps la chévre de M. Seguin regardait les étoiles
danser dans le ciel, et elle se disait :

— Oh! pourvu que je tienne jusqu’a laube . . .

L’une apreés Pautre, les étoiles s’éteignirent. Blan-
quette redoubla de coups de comnes, le loup de
coups de dents. Une lumiére pale parut dans Phori-
zon. Le chant d’'un cog monta de la vallée.

faire face. se battre avec courage

monstre, animal extraordinaire, énorme ou terrible
reculer, aller en arriére

brin d’herbe, voir illustration page 14

combat, action de se battre

pourvu gue, (+ subj.), si je pouvais

aube, lever du jour

chant, ici : cri du coq
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— Enfin! dit la pauvre béte, qui n’attendait plus
que le jour pour mourir. Et elle se coucha par terre
dans sa belle fourrure blanche toute tachée de

sang ...
Alors le loup se jeta sur la petite chévre et la

mangea.

tacher, rendre sale

2 Leltres de mon moulin 1 ﬂ




